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BATTERY INSTALLATION e INSTALACION DE PILAS
INSTALLATION DES PILES e INSTALAQZ\O DAS PILHAS:ATENQZ\O

Loosen the screw in the battery compartment door and remove the door.

. Insert three AA (LRé) alkaline batteries.
. Replace the battery compartment door and tighten the screw. Do not over-tighten.

Afloja el tornillo de la tapa del compartimiento de pilas y retira la tapa.

. Introduce tres pilas alcalinas AA (LR6).
. Cierra la tapa del compartimiento de pilas y aprieta el tornillo. No lo aprietes en exceso.

Desserrer la vis du compartiment des piles et enlever le couvercle.

. Insérer trois piles alcalines AA (LR6).
. Remettre le couvercle du compartiment des piles en place et serrer la vis. Ne pas trop serrer.

Solte os parafusos e remova a tampa do compartimento de pilhas.

. Insira trés pilhas alcalinas tipo AA (LR6).
. Feche a tampa do compartimento de baterias e aperte o parafuso. Nao aperte demais.
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3 AA (LR6) x 1.5V (not included)
3 AA (LR6) x 1,5V (no incluidas)

3 AA (LR6) x 1,5V (non fournies)
3 AA (LR6) x 1,5V (ndo incluidas)
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Raquel’s™ Seaside Car

1101575116_Instruction

4LB (ENGLISH / SPANISH / FRENCH / PORTUGUESE )

Printing

74.05mm X 210mm folded to 148mm X 210mm
5 panel

128gsm BSC

1C+ 1C (BIk)

2/S Waterbase

Doll not included.
La muiieca no esta incluida.

Poupée non incluse.
Boneca nao incluida.
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LET'S PLAY! ¢ iA JUGAR!

PLACE AU JEU! e VAMOS BRINCAR!
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This is a battery-operated product.
FCC flyer 00007-1849G11 is required
to be placed inside the packaging.

This is a battery-operated product.
Battery flyer 28A-00001-2908G5 is
required to be placed inside the packaging.

For longer life, use alkaline batteries.

NOTE: This product is equipped with an automatic shut-off feature that helps preserve battery life.

When sounds/motion become faint or stop, it's time for an adult to change the batteries.

When exposed to an electrostatic source, the product may malfunction. To resume normal operation, slide the power switch off
for a few seconds and then on again, or remove and reinstall the batteries.

Para una mayor duracién, usa solo pilas alcalinas.

ADVERTENCIA: Este producto esta equipado con una funcién de apagado automatico que ayuda a que las pilas duren mas tiempo.
Sustituye las pilas cuando los sonidos o movimientos pierdan intensidad o dejen de funcionar.

Es posible que el producto no funcione correctamente si se expone a una fuente electrostatica. Para reanudar el funcionamiento
normal, desliza el botén para encender con el objetivo de apagar el producto por unos segundos y, luego, vuelve a encenderlo,
o saca y vuelve a colocar las pilas.

Utiliser des piles alcalines pour une durée plus longue.

REMARQUE : Ce produit est muni d'un dispositif d’arrét automatique qui aide a préserver les piles.

Lorsque les sons ou les mouvements faiblissent ou sarrétent, il est temps qu’un adulte change les piles.

Le produit peut ne pas fonctionner correctement s'il est exposé a une source d’électricité statique. Pour rétablir le fonctionnement
normal, mettre linterrupteur 2 ARRET pendant quelques secondes, puis le remettre 8 MARCHE, ou retirer et réinstaller les piles.

Para maior durabilidade, use pilhas alcalinas.

AVISO: O produto esta equipado com uma fungao de desligamento automatico que preserva a vida da bateria.

Quando os sons/luzes comecarem a falhar ou pararem, peca para um adulto trocar as pilhas.

Nao coloque o produto perto de nenhuma fonte eletrostatica, para evitar problemas de funcionamento. Para voltar a operacao
normal, desligue o brinquedo por alguns segundos e, depois, ligue-o novamente ou remova e coloque as pilhas novamente.
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P-onslble sources
Pap! rces responsables
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(3 ADEPOSER A DEPQSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE

g‘ Cet appareil o
se recycle ou %

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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Raquel’s™ Seaside Car
Auto playero de Raquel
L] r L]
Voiture balnéaire de Raquel
L]
Carro de praia da Raquel

CONTENTS CONTENIDO CONTENU CONTEUDO

1car 1 auto 1 voiture 1 carro

1 canopy (assembly required) 1 toldo (requiere montaje) 1 auvent (assemblage requis) 1 capota (requer montagem)

1tumbler 1 vaso 1 gobelet 1 caneca térmica

1towel 1 toalla 1 serviette 1 toalha

1 basket 1 canasta 1 panier 1 cesta

1flying disc 1 frisbee 1 disque volant 1 disco

1tube of sunscreen 1 tubo de protector solar 1 tube de créme solaire 1 protetor solar

1key 1 llave 1 clé 1 chave

ADULT ASSEMBLY REQUIRED.

REQUIERE MONTAJE POR PARTE DE UN ADULTO.
ASSEMBLAGE PAR UN ADULTE REQUIS.

REQUER MONTAGEM POR UM ADULTO.

Requires 3 AA (LR6) x 1.5V alkaline batteries (not included). Dispose of batteries safely.

Funciona con 3 baterias AA (LR6) x 1,5 V (no incluidas). Desecha las baterias gastadas apropiadamente.

Fonctionne avec 3 piles alcalines AA (LR6) de 1,5 V (non fournies). Jeter les piles usées dans un conteneur réservé a cet usage.
Funciona com 3 pilhas alcalinas AA (LR6) de 1,5 V (ndo incluidas). Descarte as pilhas usadas em local apropriado.

Keep these instructions for future reference as they contain important information.

Leer y guardar estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen informacién importante acerca del producto.
Conserver ce mode d'emploi pour s'y référer en cas de besoin car il contient des informations importantes.

Estas instrugdes trazem informacdes importantes, guarde-as para futuras referéncias.

AN WARNNG: -~ ATTENTION
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Notfor cilden under 3 years. Petts éléments. Ne convient pas
axenfants de mains de 36 mois.

WARNING: Not suitable for children under 36 months. Small parts.

ADVERTENCIA: PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO. Juguete no recomendado para menores de 3 afios, porque contiene piezas
pequeias que podrian provocar asfixia en caso de ser ingeridas o inhaladas por el/la nifio/a.

ATT E N TI 0 N « NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS DE MOINS DE 36 MOIS, PETITS ELEMENTS.

ATE N CAO: NAO INDICADO / NAO RECOMENDAVEL PARA CRIANCAS MENORES DE 3 (TRES) ANOS POR
CONTER PARTE(S) PEQUENA(S) QUE PODE(M) SER ENGOLIDA(S) OU ASPIRADA(S) PODENDO PROVOCAR ASFIXIA.
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